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1. Sistema di apertura facilitata.
2. Pratica e robusta zip per le sedute. 
 La cerniera divisibile pressofusa in nylon 
 da 8 mm. ci permette di fissare il cuscino
 seduta alla struttura.
3. Rete cinghiata
4. Sistema di aggancio materasso alla rete.

1. System for fastening the mattress to the 
 support base.
2. Robust and practical zip system for the seats. 
 The divisible 8 mm die cast nylon zip allows 
 for securing the seat cushion to the structure.
3. Belted support system
4. System for fastening the mattress to the 
 support base.

1. Système d'ouverture facile.
2. Fermeture éclair pratique et robuste pour 
 le déhoussage. La charnière de 8 mm en 
 fusion de nylon nous permet d'assurer les 
 assises à la structure.
3. Sommier sanglé
4. Système de fixation matelas/sommier.
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COMPLETAMENTE SMONTABILE GRAZIE AL 
SISTEMA A BAIONETTA SEMPLICE E ROBUSTO. 

APERTURA A ROTAZIONE DELLO SCHIENALE.
UN SOLO MOVIMENTO PER PASSARE DAL 
DIVANO AL LETTO: LO SCHIENALE RUOTA 
INSIEME ALLA SEDUTA SENZA RIMUOVERE I 
CUSCINI.

COMPLETELY DETACHABLE THANKS TO THE 
SIMPLE AND ROBUST BAYONET SYSTEM. 

OPENING THROUGH ROTATION OF THE BACK 
JUST ONE MOVE TO SWITCH FROM THE SOFA TO 
THE BED: THE BACKREST ROTATES TOGETHER 
WITH THE SEAT WITHOUT REMOVING THE 
CUSHIONS.

ENTIÈREMENT DÉMONTABLE GRÂCE AU 
SYSTÈME À BAÏONETTE SIMPLE ET RÉSISTANT. 

OUVERTURE ROTATIVE DU DOSSIER. UN SEUL 
MOUVEMENT POUR PASSER DU CANAPÉ AU 
LIT : LE DOSSIER PIVOTE AVEC L’ASSISE SANS 
BESOIN DE RETIRER LES COUSSINS.

SFODERABILE AL 100%

100% removable cover
Déhoussable à 100%
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ART. 01
POLTRONA/LETTO
ARMCHAIR/BED
FAUTEUIL CONVERTIBLE

ART. 20
DIVANO/LETTO 2 POSTI 
GRANDE
2-SEATER LARGE SOFA BED
CANAPÉ CONVERTIBLE 
2 GRANDES PLACES

ART. 03
DIVANO/LETTO 3 POSTI 
3-SEATER SOFA BED
CANAPÉ CONVERTIBLE 
3 PLACES 

ART. 07
DIVANO/LETTO 3 POSTI 
MAXI 
3-SEATER MAXI SOFA BED
CANAPÉ CONVERTIBLE 
3 PLACES MAXI

MATERASSO 
ESPANSO D.25  
D.25 FOAM 
MATTRESS
MATELAS EN 
MOUSSE D.25

MATERASSO 
COMFORT D.30 
D.30 FOAM 
MATTRESS 
MATELAS 
COMFORT D.30

MATERASSO 
MEMORY FOAM 
MEMORY 
FOAM MATTRESS
MATELAS 
MEMORY FOAM

CARATTERISTICA / CHARACTERISTICS 
CARACTÉRISTIQUE

Non sfoderabile / Non-removable / Non déhoussable Non sfoderabile / Non-removable / Non déhoussable Non sfoderabile / Non-removable / Non déhoussable

altezza / height / hauteur 13/14 cm 13/14 cm 13/14 cm

lunghezza / length / longueur da 192 cm da 192 cm da 192 cm

larghezza / width  / largeur da 75 a 160 cm da 75 a 160 cm da 75 a 160 cm

1 Tessuto rivestimento / Fabric / Tissu de revêtement
trapuntato su due lati / poliestere stretch quilted on both sides / 
stretch polyester matelassé sur les deux faces polyester extensible

trapuntato su due lati / poliestere stretch quilted on both sides / 
stretch polyester matelassé sur les deux faces polyester extensible

trapuntato su due lati / poliestere stretch
quilted on both sides / stretch polyester
matelassé sur les deux faces polyester extensible

2 Termolegato 100% poliestere / Thermobonded 100% 
polyester / Collé à chaud 100% polyester

gr. m2 350 gr. m2 350 gr. m2 350

3 TNT bianco 100% poliestere / TNT white 100% polyester
 / TNT blanc 100% polyester

 gr. m2 15  gr. m2 15 gr. m2 15

4 Espanso di polietere / Polyether foam / Mousse de polyester D25 D30 D30

5 Memory Foam D50

STANDARD OPTIONAL OPTIONAL
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IL COMFORT DI UN VERO LETTO 
CON 3 TIPI DI MATERASSO

The comfort of a real bed with 3 mattresses
Le confort d’un vrai lit avec 3 matelas

RETE
La struttura è realizzata con tubo Ø 30 in acciaio 
ad alta resistenza e verniciata in forno con polveri 
epossidiche. Il piano dormita supporta 
il peso di due persone adulte di peso medio senza 
deformarsi.

TELAIO
Realizzato con masselli di abete in vari spessori, 
parti di tamponamento in fibra di legno e/o 
compensato, fianchi in agglomerato di legno da 
18 mm. Fibra grezza e/o agglomerato di legno a 
bassa emissione di formaldeide, il tutto rivestito 
con vellutino 100% poliammide termoaccoppiato 
ad espanso di poliestere e/o ovatta di poliestere 
100% da 200gr.

IMBOTTITURA
Seduta in espanso indeformabile di polietere 
sagomato in TL25 ny portanza 3,6. Rivestimento 
cuscino seduta sagomato ed incollato, composto 
da resinato di poliestere 100% da 200gr. Schiena 
in espanso indeformabile di polietere D18 portanza 
1,6. Braccioli tampone in espanso indeformabile 
sagomato in polietere D40 portanza 8,0.

SUPPORT SYSTEM
The structure is made with 30 Ø high-resistance 
steel tubing, hot-coated in epoxy powder. 
The sleeping surface can easily support the 
weight of two adults of average weight, without 
being deformed.

FRAME
Made with planks of solid spruce wood in 
various thicknesses, frame panels in wood fibre 
and/or plywood, sides in 18 mm chipboard. 
Crude fibre and/or low formaldehyde emission 
chipboard, all covered with 100% polyamide 
velveteen thermocoupled to polyester foam and/
or wadding in 100% 200gr polyester.

UPHOLSTERY
Seat in shaped non-deformable polyether 
foam in TL25 nylon with 3.6 carrying capacity. 
Seat cushion covering, shaped and glued, 
consisting of 100% 200gr polyester resin. 
Back in non-deformable D18 polyether foam 
with 1.6 carrying capacity. Armrest pads in 
non-deformable D40 polyether foam with 8.0 
carrying capacity.

SOMMIER
La structure est réalisée avec un tube Ø 30 d'acier 
à haute résistance et vernie avec poudre époxy.
Le plan de couchage peut supporter le poids de 
deux adultes de poids moyen sans se déformer.

CADRE
Fabriqué en bois massif de sapin de différentes 
épaisseurs, pièces de remplissage en fibre de 
bois et/ou contreplaqué, panneaux latéraux 
en bois aggloméré de 18 mm. Fibres brutes 
et/ou bois aggloméré à faible émission de 
formaldéhydes, le tout revêtu de velours 100% 
polyamide relié à chaud à de la mousse de 
polyester et/ou ouate 100% polyester de 200 g.

REMBOURRAGE
Assise en mousse indéformable de polyester 
façonnée en TL25 avec force portante de 3,6.
Revêtement du coussin de l'assise formé et collé, 
constitué de résines 100% polyester de 200 g. 
Dossier en mousse indéformable de polyester D18 
avec force portante de 1,6. Accoudoir tampon en 
mousse indéformable moulé en polyester D40 avec 
force portante de 8,0.
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